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c/o Mats Gerebrink, Gerekulla, 574 76 KORSBERGA
E-post: smaland@folkdansringen.se

Hemsida: www.folkdansringen.se/smaland

Styrelse och ledaméter

Ordférande: Paul Lindgren

Vice ordférande: Emma Karlsson

Sekreterare: Vakant

Kassor: Mats Gerebrink

Ledamaéter: Marie-Charlotte Olofsson, Emma Karlsson, Berit Axelsson, Lars Karsson

LEDARE - FOLKDANSRINGEN SMALAND-GLAND

Som ny i styrelsen for folkdans-

ringen Smaland-Oland &r det min

tur att presentera mej och beritta

nagot om mej sjilv: Berit Axelsson

uppvuxen i Forsheda, inte langt fran

Virnamo, ett samhille med inslag

av Gnosjoanda. Hemarbete i var och

varannan Kkillare, tillverkning av

potatisskalaren Jonas, legotillverk-

ning till bilindustrin och forsvaret.

Forsheda gummifabrik dr nog kind

for manga, i alla fall ir nog de flesta dgare till nagot som
tillverkats dar. Kanske inte skottkirrhjul eller gasmask,
men vil den egna uppfinningen av V-ringen, for den
satt som packning i toalettstolar. Under dess storhetstid
fanns fabriker (filialer) i Morbylanga och Frankrike. Vi
bodde nira fabriken och nir visslan 1jod visste man att
det var dags att ga hem, antingen var det matrast eller sa
var arbetet slut for dagen.

Nista ar har jag varit medlem i Ostbogillet i 50 ar, otro-
ligt vad mycket aktiviteter, roliga resor och upplevelser.
Som manga andra pa 70-talet dansade jag, sydde drikt
bade till mej sjilv, sldkt och vinner. Fick ocksa forman-
en att ga ungdomsledarutbildning i Sv. Ungdomsring-
ens regi och pa sa sitt lira kinna manga dansare i Sma-
land. Men framfor allt dansa med barn och ungdomar i
Virnamo. Utbytet med andra foreningar bade i Sverige
och andra linder idr ju fantastiskt, den bista vinskapen
och den som haller i fortfarande finns i Danmark. Ténk
att man som 16-aring aker med danslaget till vinorten
pa Lolland och far vianner for livet.

Handarbeta, pyssla och viva ér favoriter, tar hellre fram
symaskinen dn att ge mej ut i tridgarden. Just nu dr det
strumpstickning som toppar.

Jag dr med i flera foreningar och har ocksa haft styrelse-
poster, men det kinns lite stort att bli vald till distrikts-
ledamot. Med hjilp av 6vrig i styrelsen har jag tagit Gver
en del av uppgifterna som ligger pa sekreteraren, det
ir mycket som dr nytt och mycket att halla ordning pa,
men samtidigt en utmaning. Det &r trakigt att det inte
gick att fylla alla styrelseposter i distriktet, men sa dr det
nog i flera foreningar. I Ostbogillet testar vi ett rullande
schema for ordforandeskapet, en 16sning som hittills
har fungerat.

Berit Axelsson
ledamot i distriktet Smaland - Oland

SMALANDS SPELMANSFOGRBUND, SSF

Ansluten till Sveriges Spelméns Riksforbund, SSR
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Ordforande: Heléne Ingvarsdotter

Vice ordforande: Marianne Busk

Kassor och registeransvarig: Jennie Krook

Sekreterare: Hakan Alm

Vice sekreterare: Britt-Mari Arvidsson

Styrelsesuppleant: Magnus Lundberg, Isa Sjélin-Alm, Johanna Stenstrém

LEDARE - SMALANDS SPELMANSFGRBUND

Kira lasare,

tack for ditt val att vara medlem i Smalands Spelmansforbund,
med ditt engagemang bidrar du till att halla igang en stark tra-
dition, bidrar till glidje, gemenskap, framtid. Framat gar det pa
biasta sitt med bland annat Smalands Latverkstad dir ungdo-
mar 13-19 ar djupdyker i den smaldndska folkmusiken och nya
latar som Jubileumspolskan som komponerades till Smalands
Spelmansforbunds 75-arjubileum i somras. Hoppas att Ulrika
Gunnarsson, Jeanett Walerholt Rousu, Hikan Wirenstrand

och Gusten Brodin skriver den i en bok och gommer den vil for
framtiden. Som Britt-Mari skev i forra numret av Spelfot, tiden
gar. Det lackar mot jul, nyér och vinter. Folkmusik kan hjilpa
en att halla virmen - spela och dansa! De bista julklapparna
hittar du hos Smalands spelmansforbund, noter och cd-skivor
som innehaller manga underbara musikaliska skatter. Det finns
de som sdger att CD:n dr dod, att streaming dr det nya normala.
Men icke, med cd:n kommer den lilla boken dir allt en vill veta
om musiken finns. Néstan allt i alla fall. Nya allspelshiftet och
den mycket praktiska kassen med Smalands spelmansforbunds
emblem ér ett maste. I kassen ryms all fika du tar med dig till
alla speltriffar du ska dka till framover. Superbra!

Har du en dator sé finner du ”notforsiljning” pa www.sma-
landsspelmansforbund.se. Annars ringer du till Helene Ingvars-
dotter 073-3836849.

En biljett till konsert/dans passar ocksa bra till jul, hall koll pa
kalendariet i Spelfot och Spelmannen, pa Valshuset, Vitterfolk
och andra mojligheter utanfor lansgranserna.

Planerar du en speltriff? Om du skulle fa for dig att bjuda in
folk utanfor din niarmaste krets sa ar du vilkommen att skicka
information till spelfot.material @gmail.com

Till sist vill jag fora Hadrian Pretts ord vidare: ’Viktigare dn na-
gonsin ar att med lyft blick, hjilpas at, ha tilltro och ge varandra
fortroende”.

God jul och gott nytt ar
onskar Marianne Busk

SSF:S STIFTELSE FOR UNGA SPELMAN

Den &rliga avkastningen delas ut som kurs- och lagerbidrag till unga spelman. Ansok-
ningsblanketter kan hamtas pa SSFs hemsida eller rekvireras frén Heléne Ingvarsdotter,
Korsvégen 17, 394 77 Kalmar, mobil 0733-836849

Vill du lamna ett bidrag till Stiftelsen &r vart bankkontonummer

8169-5, 664 257 094-6 (Swedbank).

Nar man satter in pengar p& bankkontot kommer inte inbetalarens namn med p&
kontoutdraget. Om du inte vill satta in pengar anonymt vill vi att du skickar ett med-
delande om insattning med ditt namn till stiftelsens kassor, Eva Blomquist-Bjarnborg,
e-post: eva.blomquist.bjarnborg@telia.com. Ordférande i styrelsen ar Sabina Hen-
riksson, Hokerum, sekreterare Heléne Ingvarsdotter, Kalmar och kassér Eva Blom-
quist-Bjarnborg, Alvesta.




Mer sl0jd
at folket!

Sedan 1 mars 2023 ir Maria Haneskog
ny hemsléjdskonsulent med Vixjo som
bas. Hon eftertrider Monica Modig
Rauden som gatt i pension. Driktradet
i Kronobergs lin vilkomnar detta nya
”inslag i viven” och ser fram emot ett
givande samarbete. Marias intresse for
arkeologi och forntida textil blir nya
dmnenatttatill varaidriktradet. Folk-
liga textilier har redan inspirerat Maria
att skapa nyttoting med monster-
bilder himtade fran folkdrikternas
virld. Hdr presenterar hon sig sjalv -
som lyssnande sagoberittare.

Hemsl6jdskonsulent

Jag heter Maria Haneskog och har precis
borjat jobba som hemslojdskonsulent
for Kronobergs lan. Forut var jag textil-
ldrare i Virnamo, men i mars borjade jag
jobbapa HemslojdeniGamla Domprost-
garden i Vixjo. Annu kédnner jag inte sa
manga kronobergare, men de jag traf-
fat hittills har varit fantastiskt trevliga.
Jag har ocksa fatt besoka vavstugor och
hembygdsgardar i lanet och ser fram
emot att fa besoka ménga fler spainnande
platser i lanet.

Ett langt led av kvinnor

Som s& ménga andra ar jag en kvinna i
ett langt led av kvinnor med intresse for
textil. Min mamma sydde mina klader
nér jag var liten. Min mormor sydde

o

Mobilfodral med inspiration fran Virendslist fran 1700-talet.
Fodralet dr sytt i klide och mocka med brickvivt midjeband.

mammas barnkldder. De
virkade, stickade, brode-
rade och sydde och det har
jag ocksa alltid gjort. Min
bésta bok under uppvixt-
en var “Vi har en garn-
pase” av Gunilla Wolde
fran 1975. Dar fanns bil-
der och beskrivningar
pad en massa olika texti-
la tekniker. Och s& har
jag fortsatt att samla pd
mig textila kunskaper.
Jag letar alltid efter nya eller gamla
och kluriga sitt att anvdnda garn och tyg.
Med aren har jag fatt nagra textila favorit-
tekniker. Virkning passar mig bra, for
man behover inget monster. Om man
virkar en drake, sdborjarmanienaédnden
och slutar i den andra och loser pro-
blemen efter hand. Det har ocksa blivit
en hel del spunnet garn och mycket bro-
derat. Just nu har jag fallit for att gora
tygblommor och grannlétskransar.

Forntida textil och arkeologi

Ett annat intresse jag haft linge ér forn-
tida textil. Jag har pluggat en del arke-
ologi och under ménga ér foreldst for
skolelever om forntiden i Varnamo. Alla
pé en plats ar inte fodda dédr, men alla
kan bli berikade av att ldra sig mer om
den plats man befinner sig pa. Det ér sa
roligt att besoka skolklasser och fa visa

och beritta om fornfynd som gjorts i
nérheten av skolan och att lita eleverna
fa kinna pa flintsten och prova kliaderna
man ser i larobockerna. Nagon folkdrakt
har jag inte - dn. Men négra handsydda
drakter av medeltida snitt har det blivit
genom éren. En drom 4r att sy klades-
plagg fran dnnu fler tidsperioder.

Beritta och lyssna

Nyligen utbildade jag mig till sago-
berittare och jag dr alltid nyfiken pa att
ldra mig nytt. Just nu vill jag se till att sa
manga som mojligt far slojda och jag vill
ta mig tid att lyssna pa slojdares berit-
telser. Min devis dr :"Mer sl6jd ét folket”.
Jag hoppas pd manga slojdiga moten!

Text och foto:
Maria Hanesko

Ryggsdck med inspiration fran Virendsforklide. Sydd av gra
vadmal med applikationer i batikfirgat bomullstyg.

UMSLAGSBILD Gammalt méter nytt. Psalmodikon pd en badd av Al-genererat julpynt. Foto: Jeanett Rousu och Al




Arskronika Nybro Folkdanslag
60 ar - Jubileumsarst 2023

Det nya verksamhetsaret borjade med
traff i Ruskemmala skola, den 10 ja-
nuari, for danstrining, musik och
naturligt vis kaffe. Varannan vecka
dans tillsammans med Kalmarsunds-
dansarna, varannan vecka danstrdnar
vi sjélva. Det har vi gjort sedan 2011,
fint samarbete, inte bara med dansen, vi
har fatt manga nya trevliga vanner fran
Kalmarsundsdansarna, Olands tv folk-
danslag och Pataholms folkdansgille.
Den 7 februari holl vi arsméte. Med-
lemsantalet 4r 31 personer, varav nagra
ar stodmedlemmar.

Den 9 maj var vi bjudna till Oland,
Glémminge rastplats, dir samlades vi
till tipspromenad, och guidning. Det
var avslutning pa sdsongen, tillsammans
med folkdanslagen fran Nybro, Kalmar,
Oland och Pataholm.

Den 16 maj kom reporter Ann-Helén
Thoérning, till Ruskemala skola, tog bil-
der och gjorde ett fint reportage om oss,
i Nybro Tidning.

Tanken pa Jubileumsdagar, Kristi Him-
melsfards helg, 18-21 maj, och samtidigt
bjuda in véra folkdansvdnner fran var
nordiska vénort Lemvig, foddes redan
forra aret, da Nybro Folkdansare var pa
besok i Danmark. I 60-arsfirandet lade vi
in en del kulturevenemang, bland annat
guidad visning av Theander malningen i
Stadshussalen pa Stora Hotellet. Konst-
néren har anknytning till Danmark.

Vid arets forsta styrelseméote valdes en

festkommitté. Planering och riktlinje
gjordes upp bland annat hur finansie-
ringen skull ga till. Nybro Folkdanslag ar
en ideell férening med begrinsad eko-
nomi, dérfor sokte vi bidrag fran olika
instanser.

18-21 maj. Folkdansarna fran Lemvig
inkvarterades i vdra hem. Det blev fyra
intensiva fina dagar. Somliga har varit
med sedan 70-talet, det 4r lang tid av
vanskap.

Den 2 juni var det ater dags att kla sej
i drakt, evenemanget Smaka pa vérlden
och Smaka pa kulturen pa Torget i Ny-
bro. Hir delas sma smakportioner ut
fran manga olika linder och éven fran
Sverige. Nybro folkdanslag dansade
framfor scenen. Utbudet fran olika kul-
turer var stort.

Den 6 juni, Sveriges Nationaldag, dan-
sar vi alltid pd Qvarnaslat, dir samlas ca
1000 personer.

P4 midsommarafton, glider vi de om
finns inom Kommunens boende. Vi
kommer i vara fargglada drékter, dansar
till fantastisk spelmansmusik. For oss
och manga andra dr det drets hojdpunkt.
Tack till fyra personer fran Oland som
forstarkte vart danslag, denna midsom-
marafton. Féreningen bjod pa sill lunch
pa Strandviagen, Nybro. Vi avslutar
dagen med dans pd Hembygdsgarden
Qvarnaslat.

Efter sommaren, var den arliga triffen
hos Irma och Birger i Djursvik den 12

augusti, menyn bestod av grillbuffé, kaf-
fe och tarta, trevlig gemenskap vid ha-
vet, en underbar vy.

Redan dagen efter, den 13 augusti, var
det hembygdsdag i Nybro. Ett tiotal per-
soner fran vart folkdanslag var kladda i
tidsenliga gamla kldder. Dans till drag-
spelsmusik, en vacker sensommardag,
mycket folk samlades.

Hostens danstraningar pa tisdagar fort-
sitter som vanligt i var férhyrda lokal. Vi
har bérjat med Prova-pa-dans vid fem
tillfillen. Foérhoppningsvis skall flera
upptiacka hur nyttigt det r att rora sig
till dans, fa hjarngymnastik och icke att
forglomma den sociala gemenskapen,
ndr man tréffas och trivs. Kanske kan
det vara ett sétt att fa fler dansare till vart
folkdanslag.

Den 8 december har vi den arliga jul-
festen tillsammans med Foreningen
Norden pa Jutegdrden. Dans, musik,
god mat och Marys Musikquiz. Sen har
vi vér egen julavslutning med 0-fest, da
vi uppméirksamma de medlemmar som
tyllt jamnt under aret, en tradition fran
borjan av 2000-talet.

Till sist vill styrelsen énska gott slut pa
jubileumsaret, vilkomna till ett nytt ar i
“dansens tecken”

Text och foto:
Britt-Mari Johansson
Nybro Folkdanslag




2023 dr det 60 ar sedan Nybro folk-
danslag bildades eller rattare sagt om-
startade, for redan pa 40-talet fanns
ett folkdanslag, men verksamheten lag
nere under nagra ar, sa omstarten sked-
de 1963. Vi valde att fira jubiléet under
Kristi Himmelsfardshelgen och sld ihop
firandet med vénortsbesok fran Lemvig,
som dar Nybros nordiska vanort i Dan-
mark. Infér jubiléet dgnade Britt-Mari
ett antal timmar med att rota i kommu-
nens arkiv och intervjua nagra pigga
90-aringar for att reda ut: Vem, vad och
nar?

Viér véaggbonad med ett dansande par
fick en uppfraschning och fick bilda
motiv till framsida pa en Jubileumskas-
se. Den delades ut till géster och vérd-
familjer i samband med vilkomstfika
pé Kristallen och innehéll férutom ju-
bileumsskriften, program, kartor och
reklam, bl.a. fresken i Stadshussalen och
Honsa-Lottas luffarmuseum. Efter fikat
begav sig alla till Stora Hotellet. I Stads-
hussalen pa andra véningen pryds ena
kortviggen av en 60 kvadratmeter stor
fresk, mélad av Gunnar Theander.
Motiven visar olika verksamheter, som
Nybro ar uppbyggt kring: Garveri, tra-
industri, bleckplat, kuvert...... Kultur-
assistent Louise Lilja, vars farfar jobbat
i just den salen, berdttade om de olika
bilderna. Sen var det dags att bege sig
hem till respektive vardfamiljer for att
inkvartera de danska folkdansarna.
Fredag férmiddag stod Honsa-Lottas
luffarmuseum péa programmet. I Boda
har Inger Rydbrink (Honsa-Lotta) och

Goran Johansson (Snacke-Per) sam-
lat tusentals foremél och bilder med
anknytning till luffarna. Det fanns gott
om luffare i dessa trakter tack vare glas-
bruken, dir de kunde virma sig pa nat-
terna. Snacke-Per gor verkligen skal for
namnet och berittade livfullt om Axel
Herman och andra vagabonders liv och
leverne. Ligg mirke till, att vdggarna
ar fullhdngda med berittelser. Nagra
exempel: Varning fér hund, Har far du
sova, Kvinna kan overtalas, Har far du
pengar osv.

Bild: Luffarna hade ett eget sprik, som
talade om, vad som kunde forvintas pd
de olika gardarna.

P4 kvillen var det stor Jubileumsfest pa
Kristallen med 130 inbjudna géster.

Forutom Lemvignens folkedansere
och Nybro folkdanslag, var Vissefjarda,
Oland, Pataholm och Kalmarsundsdan-
sarna representerade. Glddjande nog,
fanns nagra medlemmar, sen tiden nir
folkdanslaget bildades, pa plats. Andra
hade lanat ut fotoalbum, som var in-
tressanta att bladdra i. Musikgruppen
BRECKs gjorde ett bejublat framtréd-
dande fran scenen. Det var ett varierat

Bild: Festkviill pa Kristallen.

program med folkmusik fran Norden,
Irland och USA, instrumentala insatser
och mycket stimsang.

Efter en delikat buffé blev det 6verlam-
nande av presenter och tal. Nybro folk-
danslags tidigare och mangarige ord-
forande Jan Svensson och nuvarande
ordférande Ake Johansson gratulerades
av Kalmarsundsdansarnas ordférande
Paul Lindgren.

Mest intressant var att hoéra Arne frén
Monsteras, 91 ar ung, berdtta om hur
Nybro folkdanslag bildades. Han var
sarskilt nojd over, att hans brorsdotter
Monica Bjork numera dr dansledare till

Bild: Ake gratuleras av Paul.

sammans med Irma Erlandsson och att
Monicas make Tony dr en flitig spelman.
Sen blev det fullt pa dansgolvet. Aven de
som inte dansat pé aratal, testade dans-




stegen. Tony hade skrivit en jubileums-
hambo och Monica konstruerat dansen.
Undertecknad hade ordnat en mini-
utstdllning med folkdrakter och dven to-
tat ihop nagra "nostalgiverser”.

Lordag formiddag gjorde svenska och
danska folkdansare gemensam upp-
visning pa Torget och utanfér Kvan-
tums entré. Pa kvillen samlades alla till
dansk-svensk fest i Ruskemala skola.

Bonaden med det dansande paret flan-
kerades av svenska flaggan och Lemvig-
dansarnas fana. Efter pajbufté, kafte och
tarta blev det dans. Nybro folkdanslag
fick ocksé inbjudan till att ses i Dan-
mark under Kristi Himmelsfirdshelgen
2024. Sondag morgon samlades alla for
avsked och det obligatoriska gruppfotot
framfor bussen. Utanfor Kristallen sjong
vi var avskedssang: At samles, skilles

ad...... som handlar om att motas och
skiljas med hopp om att ses igen.

Text: Mary i Rismala.

Bilder hoptiggda av: Agneta, Irene,
Karin och Bosse, Monica och Tony,
Britt-Mari och Ake, Marita

och Thomas.

Kalmarsundsdansarna 30 ar

Kalmarsundsdansarna firade 30-arsju-
bileum med stor fest pa Skilby den 21
oktober.

Drygt 60 personer fran Kalmarsunds-
dansarna, Pataholms Folkdansgille,
Nybro Folkdanslag, Kalmar Folkdans-
lag, Déderhultsvikgillet och Olands All-
mogedansare var samlade for att vara
med och fira.

Kvillen bérjade med vilkomstdrink och
tilltugg samt att ordférande Paul hilsade
alla vilkomna. Han berittade dven lite
historik 6ver de 30 édr foéreningen har
funnits. Det har varit allt fran danskvil-
lar, uppvisningar, julmarknader, mid-
sommarfirande, vinortsbesok, resor, till
och med cykelreparationer med mera.
Direfter var det dags for maten, en
verkligt god och riklig buffé fran 4 Kok.
Festkommittén hade ocksd ordnat med
en trevlig bordsplacering. Under maten
hann vi med allséng och “sangmotion’,
lett av Ia och Mari, mycket uppskattat.
De inbjudna dansforeningarna holl tal
och 6verlamnade presenter till ordf6-
rande Paul. Sedan blev det underhall-
ning av Anders Brandel. Det blev ménga
glada skratt under Anders framtriadan-
de som bestod av bade vitsar, musik och
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den vilkdnda Arvid fran Gullaskruv.
Detta var ett mycket uppskattat inslag.
Innan dansen borjade blev det ocksa
kaffe och térta, mycket gott.

Dansgolvet fylldes ddrefter med pigga
och glada dansare. Det var full fart pa
dansgolvet och for musiken stod ett
antal duktiga spelman fran Kalmar och
Nybro. Kvillen avslutades med Kvills-
visan och diktlasning av Gun-Britt Sjo-
blom.

Stort tack till alla som varit inblandade
i festkommittén samt tack till alla géster

och musiker som gjorde denna kvill sa
minnesvard.

Text: Inger Sandelius och
Anita Edlund
Foto: Karl Ferling.

Bildtext: Folkdansringen Smdland/
Oland uppvaktar 30-dringen.




Det dr dags att ateruppticka Smalands
dansskatt pa film! Nu kan du beskada
en unik dansdokumentation samman-
lagt bestaende av 42 korta dansfilmer.
De publiceras efter hand sa hall utkik
pa Smalands Musikarkivs hemsida,
www.smalandsmusikarkiv.nu, och pa
Youtube.

Danserna filmades under en vinterhelg
pé Kristineberg i Vaxjo 1998. Malet var
att rekonstruera och levandegora det
som tidigare dokumenterats och skrivits
ned pa papper om den folkliga dansen
i Sméland. Den folkliga dansen ska inte
forvixlas med folkdans, som ofta bestér
av vilregisserade steg och turer eller
ringlekar efter traditionella monster.
Istéllet 4r det danser som vanligt folk
dansade for sitt eget hoga nojes skull:
pa gillen och fester, logar och dansba-
nor. Projektet var en gemensam an-
strdngning av Smalands Musikarkiv och
Samarbetsndmnden for folklig dans.
VHS-kassetten fick titeln Danser fran
Smaéland. Nu har materialet klippts om
och forsetts med ny design. Det far fol-
ja med tiden och bli lattatkomligt. Varje
dans har kompletterats med texter som
ger insikter om musiken och dansens
bakgrund.

Frian Smaland finns det mycket dans
upptecknat och det blir tydligt i detta
vilarbetade material som stricker sig
uppifrdn Ankarsrum i Vistervikstrakten
ner ldngs kusten till Torsas och darifrdn
over socknar och byar ut till Hamneda i
sydvést, och dérifran norrut mot Brads
och upp till Nassjo. Nagra exempel pé
danser ir stigvals fran Almeboda, viva
vadmal fran Vickelsing, sldngpolska
fran Orsjo, stormgalopp fran Tjust, fyr-
polska fran Viaxjo, skinnkompass fran

Sjosas och schottis fran Jat. En dans
eller ett dansande har séllan brytt sig om
granser mellan, socknar, ldn, landskap
eller for den delen linder. Flertalet av
danserna tillhor darfor ett slags allmént
dansgods som varit mer eller mindre
populdrt i hela vart land, men da det i
dessa fall finns en uppteckning som kan
knyta dansen till en verklig tid och plats
i Sméland. Oftast ar det meddelarens
hemsocken som éterges i namnet, till
exempel kedjevals frdn Kraksmala eller
fransis fran Skatelov. Filmerna utgor sa
ett nedslag i den lokala danshistorien.
Det ger saklart médnga mojligheter att
jamfora olika variationer och att upp-
ticka hur ett danssteg eller en musika-
lisk fras kan fordndras och forflyttas fran
en bygd till en annan. Stirra dig dock
inte blind pa att soka skillnader, utan
forsok dven finna likheterna.

Arbetet med att ta fram och viélja ut
de olika danserna leddes av Smélands
Musikarkivs déavarande dansarkivarie,
Goran Andersson. Hans breda kunnan-
de inom danshistoria gjorde det méjligt
att, baserat pa ibland mycket knapp-
hindiga notiser, tolka och rekonstruera
dessa danser. Med i arbetet var ocksa
Henry Sjoberg, en pionjdr inom omradet
och grundare till bade Arkivet for folk-
lig dans (1965) och Nordisk forening
for folkdansforskning (1977). Dansar-

na kom fran Viéxjoortens folkdanslag
och musikinstruktér var Magnus Gus-
tafsson. Produktionsteamet bakom den
digitala utgavan dr Zandra Axelsson,
Mathias Bostrom och Magnus Gustafs-
son. Tekniker Lennart Carlsson och gra-
fisk formgivning Carita Rasmussen.

Utforska denna virdefulla danssamling,
lat dig svepas med av musiken, ldr dig
kanna igen olika danssteg eller bara en
finess och anvind framfor allt Danser
fran Smaland sd att det blir ett levande
material utanfor arkivkartongens beige
kanter. Det kan vi alla hjdlpas at med!

Zandra Axelsson
Dansarkivarie
Smalands Musikarkiv

Rikta mobilens eller plattans kamera
mot QR-koden sa kommer du direkt till
Danser fran Smaland pa Smalands
Musikarkivs hemsida.

Skinnkompass
fran Sjosa
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Klockarsns musikaliska varld

Lagom till mellandagarnas lugna och
kanske lite av mat désta dagar far vi 6pp-
na nyarschampangen och fylla glasen lite
i forvag sa att vi kan vara med och skala
nér Ida Meidell och Johan Hedin slidpper,
nidrmare bestamt den 29 december,
sin nya skiva "Klockarens musikaliska
vdrld". Skivan kommer att innehélla
material efter Anders Ekback, Locknevi
utanfér Vimmerby, och Magnus Theorin,
Vixjo. Under december manad kom-
mer dven att digitala singlar att ldggas
ut med material fran skivan. Hall utkik
pé sociala medier och streamingtjans-
ter. Skivan ér inspelad och producerad
av Thore Brinkmann och ges ut pa folk-
musikbolaget Gammalthea. Spelfot har
fatt ta del av materialet i forvag och kan
utlova bade fin lyssning och intressanta
texter. Streamingtjanster for lyssning i
all dra, men hér finns en cd-booklet man
vill bldddra och lésa i, hitta inspiration
av och aterkomma till flera génger.

Eric Hammarstrom ar skribenti CD:s in-
laga och beskriver omfattande klockare,
derasuppdragochrepertoar. Haninleder
sahar: Mycket av det viidagkallar folkmu-
sik har sina rotter i barocken och rokokon.
Kinda bondspelmdn och deras elever har

fort en tradition vidare till 1900-talet. De
formedlar dirmed ett arv fran 1600- och
1700-talen. Vilka var da dessa “bond-
spelmdns” ldromdstare? Gar vi ndgot steg
bakat i traditionskedjorna hittar vi pdfal-
lande ofta nagon klockare eller organist.

Ida och Johan skriver:

1700-talets kyrkomusiker spelade un-
der gudstjinster och ceremonier, men
de var ocksd eftertraktade spelmdn pd
brollop och danser i sin bygd. “Klocka-
ren” och “organisten” var i praktiken ofta

roringspunkterna mellan det folkliga”
och det “klassiska” i klockarnas musik.
Efter sekler av tystnad dppnar vi nu de-
ras gamla notbocker och slapper musiken
fri. Klockarnas toner blir en brygga i tid
och rum, mellan vdr virld och deras. For
musiken dr ett av mdnniskans sprak, som
utan Oversittning kan berora generation
efter generation. Varmt vilkomna att
folja med oss in i klockarnas musikaliska
virld!

Fint att fa tillbringa mellandagarna med
s smakfull musik!

en och samma person,
da forsamlingarna = sdl-
lan hade rad att tillsit-
ta tvd separata tjdnster.
Deras  ansvarsomrdden
blev dirfor mdnga och
bestod bdade i musik och
andra sysslor. Klockarna
skrev ner sin repertoar i
notbocker, som de sedan
anvinde under sina yrkes-
liv. Dessa handskrifter
innehaller dels dansmu-
sik, dels det vi idag skulle
kalla “konstmusik”. Den
blandningen har inspire-
rat oss att leka med be-

Konsg?i med
Psalmodikon

Apropa musik i kyrkor..

Under en intensiv helg i Rattvik bjod Nordiska
psalmodikonsillskapet pa konsert med forelds-
ning och prova pa, pa Folkmusikens hus. Psalm-
odikon ér ett instrument framtaget av Johan Dillner i
borjan pa 1800-talet for just psalmackompanjemang
vid tillfallen ndr inte orgel fanns att tillgd. Konserten
bjod pa bade gamla psalmer och nya pérlor under
ledning av Vidar Lundback fran Hallaryd som ocksa
briljerade pa sdg - kanske ett mindre vanligt kyrko-
instrument. De passade samtidigt pa att spela pa en
musikgudstjanst, triffa instrumentbyggaren Stefan
Ekedahl och halla arsmote.



Latutlarning pa Sodergard
med Anders Svensson

Allspel pa Kulturhuset

Halsningar fran
Markaryds-
stamman 2023!

Foto: Bengt Wihlborg, Jeanett Rousu

Konsert med
Anders Svensson
och Peter Rousu

Henrik Adolphssons fiol

Det finns en historia om denna fiol:
Négon ging pa 1980-talet sa gick min
broder Eskil till en sopcontainer i Linds-
dal, Kalmar.

Han hittade da en fiol bland soporna.
Eftersom han spelade fiol var han intres-
serad av sddana instrument sa tog han
den tillvara. Den hade inga strdngar men
den fick dnda pryda en plats pa viaggen.
Jag tror inte att han tittade ndrmare pa
den. Nir Eskil och nagot senare hustrun
Lis gick bort s drvde jag detta instru-
ment - nagon gang pa sent 1990-tal.

Jag fann da att fiolen var byggd av Henrik
Adolphsson, ar 1918. Fiolen blev da
mycket intressant for mig. Jag tog den
med till Goéteborg och visade fiolen i
musikaffiren pa Ovre Husargatan och
déar konstaterade man att den varit i
samma butik en ging tidigare, troligen

pé 1970-talet. Jag lit renovera fiolen lite,
stall och strangar. Den gick att spela pa
och jag har anvint den vid ett flertal till-
fallen.

Man brukar vl sdga att den forsta fiolen
som en fiolbyggare gor inte ér fullindad
men den har ér helt anvindbar och in-
tressant. Jag har spelat p4 den sommar-
tid pa N. Oland.

Kanske kan en spelman fran Smaland ha
lite extra intresse av att inforskaffa detta
instrument?

Mer information om Henrik Adolphsson
finns i Svenska Litar Smaland. 20 latar
fran sidan 41 och framat.

Text och bild:
Torsten Nordander
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Mandagar 29/1, 12/2, 4/3, 22/4, 6/5 kl. 18.00-19.30 i Véxjo.

Lis med pa Bilda.nu s6k pa Ulrika Gunnarsson @
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KLOCKARNAS MUSIKALISKA VARLD

5 Spelfotter

Ida Meidell - fiol
Johan Hedin - nyckelharpa

*  Ypperligt spel och sang

e Mycket barockig folkmusik av
hogsta klass!

e Tva mastare i full blom

¢ Sprudlande, medryckande och
vackert sa det forslar

HANDER PA
Vatterfolk

Julkul pa Vatterfolk

® 2023-12-02
¥ Kulturhuset Spira Jénkdping

11



KALENDARIUM

2 DEC
Julkul pa Vatterfolk
Kulturhuset Spira, Jonkoping

11DEC

Celtic Christmas
Valshuset, Nygatan 6, Vax;jo

16 DEC

Hialesa
Valshuset, Nygatan 6

29 DEC

Streamat skivslapp
Ida Meidell, Johan Hedin

ONSKAR SPELFOT!

SPELFOT - DATUM

MANUSSTOPP BERAKNAD UTGIVNING

POSTTIDNING
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Folkdansringen Smaland-Oland
c/o Mats Gerebrink, Gerekulla
574 76 KORSBERGA

NOTER OCH SKIVOR

Priser avser medlemspriser inkl. moms. Porto tillkommer. Bestdllningar mailas
till: helene.ingvarsdotter@kalmar.se

DAAHL!
250:- (250:-)

SHE
130:- (100:-)
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KANTORNS KAPELL
160:- (120:-)

Kantorns
Kapell

KARINGATRATAN
160:- (120:-)

SVEN DONATS

NOTBOK
200:- (200:-)

MEDVIND
Nils Wiberg

SPELMANSHUMOR

Peter Pedersen
150:- (150:-)

& O\
]

FOLKLIGA
KORALER FRAN

SODRA SVERIGE
350:- (290:)

FOLKMUSIK FRAN
GLAND

Nutida inspelning-

ar kompletterat
med nagra dldre
arkivinspelningar.
CD 100:- (100:-)

SMALANDSLATAR
Noter 80:- (60:-)
CD 100:- (100:-

fﬁw&fk

KALLAN | SLAKA
En bok om svensk
folkmusik av
Marie Lanne
Persson

200:- (150 )

KROKIGA LATAR
0CH RAKRYGGADE
SPELMAN

Av Jeanett Rousu
350:- (320:-)
Bok + CD
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XROKIG LATAR 0| g%
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AUGUST STROMBERGS KOMPOSITIONER

Faksimiltryck 50:- (35:-)

SMALANDSK FOLKTON 110:- (80:-)

NAGRA SVENSKA FOLKDANSER 40:- (30:-)
90 SMALANDSKA LATAR cp-box 180:- (135:)
SMA LANDERS LATAR Noter 60:- (45:-)

CD 120:- (90:-)

LATAR OCH LEKAR frsn Viickelsang 80:- (60:)
ALLSPELSLATAR 2013 50:- (35:-)
20 SMALANDSKA LATAR 80:- (60:-)

15 januari 15 februari
15 april 15 maj

15 augusti 15 september
1 november 1 december

CD 160:- (120:)
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